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Pos. | Number |MENGE| V'/D?*/R® Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles
1 0460591 2 Scheibe washer rondelle
2 0670879 1 Befestigungsblech plate tole
3 0630481 2 Schraube screw vis
4 0662645 1 Rohrschelle pipe clip bride pour tube
5 0669181 1 Platte plate plaque
6 0460648 2 Mutter nut écrou
7 0460613 4 Scheibe washer rondelle
8 0660584 1 Platte plate plaque
9 0660585 1 Rohrschelle pipe clip bride pour tube
10 | 0651222 2 Schraube screw vis
11 | 0673181 1 Steigrohr kpl. lifting tube tube ascendant
12 | 0673390 1 Vv Mat.Schlauch material hose tuyaux de matériau
13 | 0654640 1 Schrumpfschlauch shrink tubing tuyau flexible
14 | 0673209 1 Schutzschlauch Protection hose Tuyau protecteur

V' = VerschleiRteile ® Wear parts ¢ Piéces d usure usuelles

D? = Teile des Dichtungssatzes e Parts of seal kit ® Pieces de kit de joints

Sicherungsmiﬂel / Thread sealant / produit d’etanchéite R® = Teile des Reparatursatzes ® Parts of repair kit * Piéces de kit de reparation
Symbol / Artikel / Bestell-Nr. Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production
Symbol / |Beschreibung / Description / Description Article / Order-No. -
Symbole L'article / Réference Symbol / Artikel / Bestell-Nr.
- Symbol / | Beschreibung / Description / Description Article / Order-No.
r schwach / light / leger 222 /0000016 Symbole L"article / Réference
b mittel / medium / leger 243 /0000015 F Fett, sdurefrei / acid-free /sans acide 0000025
schw m:&?&g?ﬁ;ﬁﬁ;ﬁ?:yﬂ”&;ﬁi)”m' plastic-steel / 480 / 0000107 FT  |Spezialfett / special grease / graisse spéciale 0000423
hochf ! high h . I Trennmittel / release agent / agent séperateur bei 0163333
hocthSt é 18 -stren_gl/ ?ute5|sta]nce (|50m ) 601/ 0000014 T Verarbeitung von Isozyanate / for application with 0640851
g oc¢ e:tbu'r C",/ZI"EE' ’3/ S%r Clr/N| steel parts / pour 2701 / 0000303 isozyanate / pour |’application de I'isozyanate
partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) _ Montagespray (fur R- und RS- Ausfuhrung) / asembly
Rohrdichtungspaste / pipe sealant / péte 225 /0000017 M spray (for verssion R or RS) / aérosol d"assemblage ( 0000233
P d’étanchéité pour tuyaux(50ml) de version R et RS)
[ AatorToctvater actvateur SO0 ARTEROT | 734 oonnnta Montsgespry o -G s RSThrg) ey
. - or P P 770 /0000108 MS  |spray (for verssion R or RS) / aérosol d"assemblage ( 0000118
activateur pour piéces de plastique (10ml) de version R et RS)
t Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage / 0000099 Montagepaste (fur hohe Temperaturen) assembly
- MT  |paste (for high temperatures) d’assemblage (pour 0000057
k 2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414 hautes températures)
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